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Cadornova nova ofenziva na Goriškem 
se izjalovila in zadušila v 

lastni krvi. 

Rumuni napadajo, a zaman. 

, Neznatni boj i v Galiciji in Volhini j i 
te r na zapadni f ront i . 

Rim, 2. nov. — Ital i janski vojni u-
fad je danes naznani l : 

"Ob juli jski f ront i so naš'e čete vče-
r a j napadle mogočne u t rdbe na brdih 
vzhodno od Gorice in močno novo li-
"n'Jo na Krasu vzhodno od Valone. 
Med ju t rom so začeli naši topovi in za-
kopni možna r j i hudo obst re l jevat i so-
vražne linije, ki so bile na več točkah 
Prekršene. Peho ten napad je bil pod-
Jet ob 11. uri dopoldne. ' 

" Južno od ceste Opat jese lo-Kos ta -
njevica je bila sovražna linija na več 

•M točkah zasedena in proti neprestanim 
prot inapadom obdržana. 

"Tekom včera j šn jega dne je bilo u-
jetih 4.731 mož, med nj imi 32 častni-
kov, in uplenjenih šest topov, m n o g o 
s t rojnih pušek, t ranspor tn ih živinčet 
in drugih vojnih potrebščin." (Neraz-
niernost med moštvi in častniki je oči-
vidna. Sicer se začenja tudi pri laš-
kem š te t ju ujetnikov častnik pri pod-
desetniku ali "ge f ra j t a r ju" . ) 
* Nadal je pravi naznani lo: 

"Na Goriškem, k je r je zemljo raz-
l o č i l o zadnje deževje, so naše čete t Premagale sovražnikov odpor in za-
sedle zakope na vzhodnih slemeni" 
Tivolija jn Šv. Marka ter b rda vzhod-
»o od Zobra 

Na K r a s u j e e n a | s t j v o j n i z b o r n a . 
skočil gozdnati Veliki Kribuč in Grič 

' v z h o d n o od hriba Pečinka, ter 

Višino 308 vzhodno od zadnjega. Na-
predovali smo tudi dve t re t j in i milje 
vzhodno od Segiti ja." 

D u n a j poroča l jut napad. 

Dunaj , 3. nov. — Poroči lo vojnega 
urada pravi glede laške f ron te : 

"Na Goriškem se je začela laška o-
fenziva. Druga in t r e t j a i tal i janska 
armada, ki sta bili izza poslednjih ve-
likih bojev izpopolnjeni s svežimi če-
tami, sta začeli napadati . Prvi splo-
šni naskok je bil odbit, vsled hrabros t i 
naših čet. Ko je sovražno s t re l jan je 
naraslo t ekom dopoldneva do izredne 
silnosti, je šla sovražna pehota k 
naskoku opoldne v Ipavski dolini in 
po brdih vzhodno od Vrtojbice z na-
menom, osvoji t i jih za vsako ceno. Se-
dem sovražnih br igad je prodiralo v 
ozki krajini , a so bile odbite. 

"Kmalu po 11. uri dopoldne je na se-
vernem delu Kraške planote začela 
mnoš tven napad laška pehota , ki je 
pridobila na ozemlju onos t ran naših 
Zrušenih prednj ih linij. S obkol ju jo-
čirni prot inapadi so naše hrabre čete 
odbile I tal i jane, ali Bosvica je ostala 
V . s o v r a ž n i k ° > ' i h rokah. Osem laških 
divizij se je udeležilo tega napada." 

Rim poroča uspehe. 

Rim, čez London, 3. nov. — V pasu 
od Gorice do Jad ranskega m o r j a so 
I tal i jani vzeli Avst r i jcem nekaj nadal j -
njih ugodnih pos to jank ter ujeli na-
dal jnj ih 3,948 mož in uplenili m n o g o 
topov, s t ro jnih pušek, o rož ja in streli-
va, po danes ob jav l jenem naznanilu. 

London, 3. nov. — Rimska brzojay-
ireless^ P ress pravi, da je grvi 

dan nove i tal i janske ofenzive stal Av-
str i jce izgubo 15,000 mož. 

Rim, 3. nov. — Težke izgube so u-

trpeli Avs t ro-Ogr i prvi dan nove ofen-
zive, ki se je začela v sredo. Uradne 
brzojavke pravijo, da je bil 21. polk 
avstro^ogrskih brambovcev popolno-
ma uničen. I tal i jani so zasedli eno 
miljo železnice Gorica-Vogersko in se 
bi jejo na brdih blizu Kemperlišča. Da-
lje južno je laško središče prodr lo v 
avstr i jske linije skoro eno mil jo vz-
hodno od Opa t j ega sela. Topniški na-
pad na sovražne linije je dosegel naj-
večjo silnost v tem okrožju. Avstr i j -
ske u t rdbe so bile zdrobl jene v prah 
in napadajoča pehota je zajemala sku-
pine sovražnih vojakov. 

Avstr i jci ujel i 1,000 Lahov. 

! London, 3. nov. — Avstr i jski vojni 
urad priznava danes izgubo Lokvice 
na severnem delu Kraške planote. 
Pro t i jugu, je rečeno, Avstr i jci obdr-
žu je jo svoje posfojanke. U je t j e 1,000 
I ta l i janov je naznanjeno. 

Vodlj ivi baloni in aeroplani so bili 
delavni t ekom obnovl jene ofenzive. 
Laški vodljiv balon je v srado zvečer 
bombardira l u t rdbe in vojne ladje v 
Šebeniškem zalivu. 

Avstr i jski zrakoplovi so na večer 1. 
nov. napadli Červinjan, San Giorgio 
Di Novara , Pieris, Gradež in Adria-
tovarno blizu Tržiča (pr imorskega) . 
Bombe so zadele več vojaških pred-
metov in železniških zavodov. 

Lahi ne more jo naprej . 

Dunaj , 4. ncv. — T e k o m hudih in 
z močnimi mnoštvi podje t ih napadov 
so prodrli I tal i jani med Vr to jbo in 
Biljami, tri milje jugovzhodno od Go-
rice, v avstr i jske postojanke, a so bili 
pozneje s p ro t inapadom zopet pognani 
nazaj . Na vseh drugih točkah f ron te 
so se laški naskoki f e v avstr i jskem 
ognju zrušili. 

V pr imorskem okrožju je bilo pred-
poldne malo bojevanja , ali popoldne 
so Itali jani zcpet začeli svoje besne 
napore. . Ponovno so se zagnali k na-
skoku, a so bili brez iz jeme po izredno 
izdatnem avs t r i j skem s t re l jan ju pora-
ženi. Posebno težkih izgub so utrpeli 
^ei^al jeraki batal joni , ki tsq prodigal^ 
proti Sv. Katarini in .žičnim zamotam 
pred Dornbergom. 

Avstr i jski pomorski zrakoplovci so 

a 

Amartcan Pr. Aaaoctatton. 
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Poljsko kraljestvo 
bode obnovljeno. 

Nemčija in Avstr i ja obljubili Pol ja -
kom svobodo, neodvisnost in 

lastno armado. 

Veliko veselje v Varšavi. 

Nova vlada se ima ustanoviti , ko bo 
vojna končana. 

Berlin, S. nov. (Brezžično v Say-
ville.) — " P o l j s k e pokraj ine, zasedene 
po četah centralnih velevlasti," pravi 
Agen%ira za prekmorske novice, "so 
bile danes prizorišče velikega in važ-
nega zgodovinskega dogodka. 

"Nemči ja in Avs t ro-Ogrska sta sku-
pa j proglasili Varšavo in Lublin za 
Pol j sko kra l jes tvo in zopet ustanovili 
pravico Pol j skega naroda, nadzirati 
svojo las tno usodo, živet i^neodvisno 
narodno živl jenje in se vladati po iz-
voljenih zastopnikih naroda. 

"P red nekaj dnevi je odposlanstvo 
Pol jakov obiskalo cesarskega kance-
lar ja drja . von Bethmann-Holhvega . 
Člani istega so bili za?topniki vseh 
slojev, vseh strank, vseh družabnih 
razredov in vseh veroizpovedanj . Iz-
razili so nemški vladi želje Pol j skega 
naroda, ki so jim Jjile zdaj izpolnjene. 

Osvobojeni za t i ranja . 

"Tako je s taro Pol j sko kral jestvo, iz 
katerega ^ o v preteklosti izšli slavni 
vladarj i kakor Jagielonci (dinasti ja, 
us tanovl jena DO Jagiellu, ki je vladala 
od 1386 do 1572) in sloviti vojščaki ka-
kor veliki Sobieski (Jan I I I . , poljski 
kral j v letih 1674—1696), sedaj vstalo 
k n o c t m u - i i v l j e n j u . 

"Pol jaki so osvobojeni ruskega za-
t i ran ja in ne bodo več teptani pod ko-
piti kozaka. Svoboda, ki je bila uni-
čena pred sto leti po ruski nasnovi, je 
sedaj obnovl jena. Vlada knute je od-
pravljena. Pol jsko je povrn jeno za-
padni prosveti ." 

"Usodna ura Pol jske" . 

Po luradna "Norddeutsche Allge-
meine Zei tung" objavl ja uvodnik pod 
naslovom "Usodna ura Po l j ske" in 
pravi, da "je pred sto leti vsled duna j -
skega kongresa usoda Pol j ske prešla v 
ruske roke, a da je sedaj svoboda Pol j -
ske ne razdružno zvezana z zmago 
Nemčije in njenih zaveznikov". 

"Samo centralni velevlasti imata 
živl jensko korist v obstanku svobodne 

Pol jske," pravi list dalje. "Pol jaki so 
zdaj osvobojeni ruske vlade in imajo 
priložnost, stvoriti na rodno državo, 
ustanovit i zvezo s centra lnima velesi-
lama ter obvarovani po tej zvezi po-
speševati svoje politično in gospodar-
sko živl jenje in razvijati svojo narod-
no prosveto. 

"Za te svrhe bodo med bl ižnjo bo-
dočnos t jo Pol jaki potrebovali naše po-
moči. Ruska vlada jim ni dovoljevala 
ne poljske uprave, ne poljskih šol, niti 
pol jske armade, in Rusi so na ta način 
poskušali ovirati razvoj posebnih skup-
ščin za izdelovanje teh zadač. 

Rus i ja zanemar ja la napredek. 

"Rusi so zanemar ja l i g r adn jo želez-
nic in vodnih poti. Povsod se mora 
ustvari t i temel j javnega živl jenja in 
uprave iznova, in na rodno živl jenje 
Pol jakov je t reba obnavljat i s t opn jo 
za s topnjo . 

"Niso bili 'zaščitniki malih narodov' , 
ki so zopet postavili Po l j sko v n jen 
lastni narodni razvoj, ampak bili sta 
tisti velevlasti, prot i t kater ima je so-
vražnik vzbujal sovraštvo od strani 
malih narodov celega sveta. 

Varani po drugih deželah. 

"Zapadne velevlasti so kazale samo 
svoje sočut je za Po l j sko v besedah. 
Mnogokra t so na zapadu vzklikali 
'Vive la Pologne ' , ali resničnih obvez-
nosti za Po l j sko so se skrbno izogiba-
li. Kadarkol i so Pol jaki začeli borbo 
za neodvisnost in upali na pomoč iz 
Londona in Pariza, je postalo očivid-
no, da so zidali na prazne besede. Od 
te strani ni mogla priti svoboda za 
O l j s k o . 

"Če bi bila danes dosežena različna 
odločitev v vojni — ce bi bilo rusko 
orožje zmagovi to na vzhodu — potem 
bi moral Pol jski narod nadal jn j ih sto 
let vlačiti svoje verige od obl jube do 
obl jube brez vsakega protes ta od stra-
ni zapadnih velevlasti." 

Samovladje za Galicijo. 

Amste rdam, 5. nov. (Čez London.) 
— Cesar Franc Jožef je naslovil last-
noročno pismo na prvega minis t ra Er-
nesta von Koerber ja , iz javl jajoč, da je 
n jegova volja, ko še nova država Polj-
ska oživotvori, podeliti Galiciji pravi-
co, da neodvisno oskrbuje svoje notra-
nje zadeve. Cesar ukazuje prvemu 
ministru von Koerber ju , na j vse ukre-
ne za zakoni to izvedbo povelja. 

napadli z izvrstnim uspehom vojaške 
zavode sovražnikove pri San Cancianu 
in Adria- tovarng v Tržiču (pr imor-
skem). 

Makedonska f ron ta . 

Berlin, 2. nov. — Veliki glavni s tan 
je naznanil danes : 

"Makedonska f ron t a : Srbski oddel-
ki, ki so prodrl i v kolenu reke Černe 
in severno na Nidže-planinah, so bili 
pognani nazaj. s ' 

Pariz, 2. nov. — Srbi na makedonsk i 
f ront i dobro napredu je jo v okrožju re-
ke Černe jugovzhodno od Bitolja, na-
znanja vojni urad. 

Neznatni boji . 

Sofi ja, 2. nov., čez London, 3. nov.— 
Bolgarski vojni urad je danes nazna-
nil, da so bili sovražni oddelki, ki so 
prodrli severno od jezera Malik, za-
sledovani vzhodno po bolgarskih če-
tah. 

Par iz , . 3. nov. -— Na levem bregu 
St rume so br i tanske čete osvojile vas 
Alico. Drugod so bili le prilični top-
niški dvoboji . 

Rumunska f ron ta . 

Bukureš t , nov. — Rumunske čete 
nadal je zas leduje jo umikajoče se Av-
stri jce in Nemce zapadno od Jiulske 
doline na Sedmograškem, tako poroča 
danes runiunski glavni stan. 

Avstro-nemški napadi, pris tavl ja na-
znanilo, so bili odbiti po dolgem boju 
v Prahovski dolini in ok rog Dragosa-
vela. Vzhodno od reke Alt še besni 
bitka. 

P o l o ž a j ne izpremenjen . 

Berlin, 2. nov. — Veliki glavni stan 
je naznanil danes : 

"Ob vzhodnosedmograšk i f ron t i je 
vojni položaj ne izpremenjen. Ruski 
napadi na avs t ro-nemške čete, ki so 

prodirale čez prelaza Alt in Predeal , 
so se popolnoma izjalovili. Sovražnik 
je moral napade plačati s težkimi iz-
gubami. Ujel i smo 8 častnikov in 200 
mož. 

"Boji južno od Črvene veže so bili 
uspešni za nas. 

"Armada generala von Mackensena 
( f ron ta v Dobrudž i ) : Sovražne vojne 
ladje so bombardi ra le Kons tanco brez 
uspeha." 

Poroči la si n a s p r o t u j e j o . ' 

London, 3.- nov. — Avst ro-nemške 
čete ob sedmograški f ront i so bile po-
gnane čez mejo pri Table Butzi, po 
današn jem uradnem naznanilu iz Bu-
kurešta . 

Naznani lo pristavlja, da so Rumuni 
podjeli napad na Buzensko dolino ter 
zasedli goro Siriul in Ta tu rumio . 

Berlin, z druge strani, poroča zmage 
za avs t ro-nemške čete. Pravi, da so 
združene avs t ro-ogrske in nemške čete 
prodrle dal je v Rumuni jo v okrožj ih 
jugozapadno od Predeala in jugovz-
hodno od Črvene veže. 

Rumunski uspehi. 

Bukurešt , 4. nov. — Vojni urad je 
naznanil danes, da so rumunske čete 
prodrle zapadno od reke Buzen in tudi 
pri Table Butzi na sedmograški f ront i . 

Zapadno od Jiula še nadal je zasle-
du je jo Avs t ro-Nemce. Bombard i ran je 
sle je vršilo ob vsej Donavi. 

Ruska f ron ta . 

Berlin, 2. nov. — Veliki glavni stan 
je naznanil danes o vojskovanju na 
vzhodni f ron t i : 

" F r o n t a princa Leopolda : Čete ge-
nerala von Linsingena so naskočile ru-
ske prednje pos to janke blizu in južno 
4d Vi tonjeca na levem bregu reke Sto-
hod. Po leg težkih izgub, ki jih je utr-

(Nada l j evan je na 2. s trani .) 

"Deutsch land" odrine v petek. 

New London, Conn., 5. nov. — Ka-
pitan Paul Koenig n e m f k e trgovinske 
submarinke "Deutschland", ki je do-
spela semkaj zadn jo sredo, je nazna-
nil danes, da odrine domov^-prihodnji 
petek — pre jkone pozno popoldne. " 

"U-57" ko t s t raža. 

New London, Conn., 3. nov. — Pod-
morski čoln "U-57" je baje zapusti l 
luko Bremen dne 13. oktobra , tri dni 
po odhodu t rgovinske submarinke 
"Deutschland". 

New London, Conn., 3. nov. — Ka-
kor je nocoj izjavil kapitan Koenig, 
u tegne submarinko "Deutsch land" na 
povratu spremlja t i podmorski čoln 
"U-57", sestrska ladjica podmorskega 
čolna "U-53", ki je pred nekaj tedni 
dospel na tr iurni obisk v Newpor t in 
nas lednjega dne na višini Nantucke ta 
pogreznil pet parnikov. 

Dumba se odpovedal službi. 

Bterlin (brezžično v Sayville), 4, 
nov. — Cesar Franc Jožef je sprejel 
odpoved dr ja . Kons tan t ina Dumb", 
avs t ro-ogrskega poslanika pri Združe-
nih Državah, pravi dunajska brzojavka 
na Ueberseeische Nachr ich tenagentur . 

Cesar je zahvalil dr ja . Dumbo za iz-
vrs tne usluge, izkazane dvojni monar -
hiji. 

Slaba znamen ja v Mehiki. 

El Paso, Tex., 4. nov. — Železniška 
zveza med mejo in Chihuahua City je 
pre t rgana in mes to od vsega p rometa 
odrezano, ker je bila železnica sever-
no, zapadno in južno od državnega 
glavnega mesta razdejana. Med Jua-
rezom in Chihuahua City je prenehal 
ves p romet z vlaki. Villovi pristaši 
pr idno "delajo". Ameriški častniki, ki 
zas leduje jo vojaški razvoj v državi 
Chihuahua, izjavljajo, da bosta gene-
ral Jac in to Trev ino in Carranzova po-
sadka v Chihuahui kmalu prisi l jena, 
zapustit i mesto. 

"Črna roka". 

Ashland, Wis., 2. nov. — Polici jski 
načelnik W . Blair je prejel danes pi-
smo "Črne roke", v ka terem je napro-
šen, položiti $500 nd gotovem mestu 
na Commercial Docku; če ne izpolni 
paziva, bo usmrčen, je zapre teno. 

At las — zas ton j ! 

Ročni atlas ali barvane zemljevide 
vseh držav in dežel celega sveta, ob-
segajoč 40 s trani 7x5 palcev velikosti, 
poš l jemo na zahtevo zas ton j vsakemu 
naročniku "Amer . Slovenca", če pošl je 
celoletno naročnino dva ($2) dolar ja . 

T a ročni atlas je velezanimiv, zlasti 
v teh burnih časih. V n jem je 32 bar-
vanih zemljevidov, vsa mes ta na svetu, 
katera imajo nad 100,000 prebivalcev, 
ter vse države in vse dežele na svetu, 
velikosti ameriških držav in držav ce-
lega sveta, kakor tudi število nj ih pre-
bivalcev. 

Pošl j i te naročnino $2.00) takoj in 
omenite , da Vam na j poš l jemo ročni 
atlas. Uprava "Amer . Slov." 

B R E Z S K R B I 

pošlji te denar skozi naše posredovanje 
v s taro domovino, ker kl jub vojnim 
zaprekam, se naše pošil jatve izplačajo 
vedno točno. 

Mi ga ran t i r amo vsako pošil jatev, da 
bo sigurno sprejeta , ali pa v rnemo de-
nar, kadar se nam dokaže, ali če se sa-
mi prepričamo, da denar ni bil izpla-
čan, radi enega ali druzega vzroka. 

P o Wire less (brezžičnem brzo javu) 
poš l jemo denar v s ta ro domovino, in 
to naravnos t v Avstr i jo . 

Ako ni pomote ali posebnosti , je 
denar p re je t v 3. do 5. dneh. Včasih 
se pa tudi za delj časa zakasni. 

Vsak brzojav, akotudi ima man j kot 
6 besed, s tane $4.50, če pa je več kot 
6 besed, se računa po 65c od vsake 
besede in številke posebej . 

Mi imamo v tem oziru na jbo l j šo 
zvezo in na j s t rož j i s is tem, ker naš na-
men je zadovolj i t i vsakogar , ki se 
posluži našega posredovanja . 

Danes poš l jemo v s taro domovino? 
250 K z a . . $ 33.00 
$00 " . . 65.00 
750 " . . . 98.00 

1000 " . . 130.00 
Denar nam pošlj i te po bančnem 

"Dra f tu" , ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zas tonj , poštnem ali 
ekspres Money Order -om, ali pa v 
priporočenem pismu kar gotov papir-
nat denar. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
b a n č n i o d d e l e k , 

1006 N. Chicago St. J O L I E T . ILL. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovl jen L 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
t lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W . 100. 

N a r o č n i n a : 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošiljatve na j se 
poši l ja jo na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pr i spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznani jo 
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Iz slovenskih naselfciiu 
• • O M J ^ O ^ O 

Joliet, 111., 6. nov. — Predsedniške 
volitve so bile skoraj edini predmet 
razgovorom doma in na cesti, v pjvni-
cah in drugod ves zadnji teden. Tu 
republikanci, tam demokrat i ; tu 
Hughes, tam Wilson. Vsepovsod sho-
di, navdušeni govori, hrupne ovacije. 
In s totere stave. Kdo bo zmagal? 

— Poroka. G| Anton Šraj ml., sin 
g. Antona in ge. Helene Šraj, ter 
gdčna. Katar ina Zamejc bosta poroče-
na jutri ( torek) v naši cerkvi sv. Jo-
žefa. —Ženin je rojen v Jolietu in je 
eden najzglednejših fantov naše fare. 
Ko je dovršil z najboljšim uspehom 
našo župnijsko šolo, se je posyetil me-
sarski obrti in je že nekaj let uslttžben 
v mesnici g. Jos. Sitarja, 801 N. Chi-
cago st. Nevesta je prišla pred nekaj 
leti iz stare domovine. Novoporočen-
ca bosta stanot-ala pod h. št. 1314 Cen-
ter street. Naše iskrene čestitke! 

— Resnične vesti iz stare domovine. 
G. Litdovik Kambič, rodom iz Metli-
ke, se je vrnil pred tremi tedni iz sta-
rega kraja, in ko se je mudil dva ted-
na pri svojih sorodnikih v bližnjem 
Braichvoodu, je prišel zadnji petek v 
Joliet, kjer misli ostati, če dobi pri-
merno delo. G. Kambič je ameriški 
državljan in je bival že š t i r inajst let 
v Ameriki, večinoma v Coloradu, pre-
dno je šel na obisk v s taro domovino. 
Prišel je v svoj rojstni kraj dva mese-
ca pred vojno in je ostal tam do srede 
letošnjega septembra. Pripovedoval 
nam je, da je došla vest o vojni napo-
vedi v Metlfko ob 3. uri z jutraj . Vlad-
ni uradniki so navdušeno govorili o' 
vojni, ali l judstvo je jokalo "kakor 
dež". Do letošnjega septembra so bili 
vpoklicani že vsi mladeniči in možje v 
s tarost i od 17. do 50. leta, a zdaj so 
menda že pod orožjem vsi moški do 
55. leta starosti , tako da so ostali do-
ma samo deca, ženske in starci. Belo-
kranjska železnica je večkrat prevaža-
la samo vojake, topove in druge voja 
ške stvari, tako da je bila za civilni 
promet zaprta. S t re l janje na Gori-
škem je bilo prav razločno slišati v 
Beli Krajini . Število fantov in mož, 
ki so padli v vojni, je prav veliko, a 
vse natančnost i se l judstvu še prikri-
vajo. Domov pride le kak "ozdrav-
l jen" pohabljenec brez rok ali nog. 
Revščina je nepopisna. Le tošn ja leti-
na je slaba, zlasti vsled suše. Krompir-
ja in dcbelače ni obrodilo skoro nič 
Na Hrvaškem je uničila toča, kar je 
pustila suša. Liter vina stane en gol-
dinar ali dve kroni. Živina se lahk 

proda, a samo po gotovi ceni; nazaj 
kupi se pa dvakrat dražje. Če hoče 
kdo iz ene v drugo vas, mora imeti le-
gitimacijo ali posebno dovolilo. Celo 
na polje so smeli začetkom vojne sa-
mo z legitimacijo. Vse je pod stro-
gim žandarskim nadzorstvom. L jud je 
molče, ker je vsaka beseda nevarna, 
zlasti o vojni. Tekom vojne je bilo 
ustrel jenih že mnogo civilistov, ki so 
preglasno mislili; ustrel jeni so bili 
mnogi na vojaškem strelišču pri Ljub-
ljani vpričo l judstva v strahovalen 
zgled. In tako dalje. Tudi g. Lud. 
Kambič je bil večkrat v nevarnih sit-
nostih, vendar ga je vselej srečno izi 
motal njegov ameriški popotni list in 
državljanski papir. Vrnil bi se bil v 
Ameriko že poprej, pa je čakal od ine< 
seca do meseca na konec vojne. Ker 
pa ga le ni mogel dočakati, je vzel 
slovo od svojcev in Bele ^Krajine ter 
sredi septembra tega leta "odrinil od 
kraja preč". Njegov popotni list ima 
vsepolno kolkov in pečatov in opomb 
(v zveličavni nemščini, seveda), kaj t i 
pošiljali so g. Kambiča semtert ja , pre-
dno se mu je posrečilo dospeti čez 
L jub l jano-Duna j -Pasov-Duna j -E l ten v 
luko Rot terdam. Med pomorsko vož-
n jo je bil v vednem strahu, da zadene 
ladjo mina ali torpedo, in prvih pet 
noči ni mogel nič spati. Zavriskal od 
veselja pa je, ko je zagledal slavni Kip 
svobode in zopet stopil na ameriška 
tla. 

— Ga. Draginja se je s t rašno pove-
čala v zadnjih štirih letih in vlada z 
železno roko v Jolietu, kakor poročajo 
živežni statistiki. Podražila so se vsa 
živila. L. 1912. si lahko kupil bušelj 
k rompir ja za 60c, danes pa stane $2.40. 
Premogovni položaj v Jolietu je resen, 
kajt i cena premogu raste od dne do 
dne in trgovci s premogm pravijo, da 
bo stal ton trdega premoga $15 pred 
dnem 1. jan. Leta 1912. si lahko kupil 
ton premoga za $7, danes pa stane $10. 
Mehkemu premogu se je cena zvišala 
za $1 pri tonu izza 1. 1912. In slično 
je s cenami za druge vsakdanje po-
trebščine. 

— Samo 1,506 oseb je bilo v repu-
blikanski paradi v soboto zvečer v Jo-
lietu, kakor poroča .včera jšnj i Herald-
Nevvs, in samo 86 avtomobilov, dasi 
je bilo napovedano, da bo udeležencev 
do 10,000 in samodrčev do 1,000. Ve-
likansko pa je bilo število gledavcev 
na obstranskih tlakih not ran jega me-
sta, na jman j de-etkrat večje od števila 
paradnikov, iz česar so šaljivci proro-
kovali zmago Wilsonovo, ker so sma-
trali vse gledavce za demokrate. God-
be so bile samo tri. 

— Zopet kaznjenec utekel. " E d " 
Robeck, kaznjenec v dosmrtnem zapo-
ru v državni kaznilnici v Jolietu, je 
utekel iz kaznilniškega kamenoloma v 
sredo zvečer. Doslej ga še niso za-
sledili. 

Ely, Minn., 2. nov. — Za praznik 
Vseh svetih so dobile sledeče družine 
darila: Družina J. Šikonija krepkega 
sinka; J. J. Pešel hčerko, in Anton 
Mrače hčerko. 

— Sedaj se je začelo indijansko po-
letje. Ali bode dolgo trajalo, Bog ve. 

— Vsled s t radanja bi bil neki boga-
taš kmalu umrl. Njegov želodec je 
bil, kakor je zdravnik izjavil, kakor 
ena deska, krvne žile so bile prazne. 
Ker se je s lučajno k sreči nahajal v 
bolnišnici neki rejen človek, ki je imel 
preveč krvi, so mu je nekaj odvzeli irf 
jo stradaču dali. Sedaj si da postreči, 
če bode kaj pomagalo. 

. — Vsled velikih naročil rude se ista 
še odpošilja po železnicah od tukaj. 

— Kakor povsod, je tudi tukaj na-
stala sestra draginja. Za prihranek si 
sedaj ni misliti, ampak kako se bode 
preživelo. Smo res v svobodni deželi, 
kjer uživajo svobodo bogataši, a ne 
delavci. Kapitalisti imajo proste ro-
ke, delajo kar hočejo z žitom in žive-
žem. Za Anglijo se mora poskrbeti, 
kajpada! 

— Iz Tower, Minn., -e nam poroča, 
da je pred enim tednom neki razbojnik 
ukradel v tamošnji katoliški cerkvi 
zlat kelili. Za storilcem ni še dosedaj 
nobenega sledu. Kelili Je bil velike 
vrednosti. 

— Organizirala se je Kawishiwi 
River Power Co. Ta družba bode 
pr ihodnjo spomlad začela z gradbo na 
vodopadu nedaleč od Ely. Zgradba 
bode iz konkrita in železa. Vodopad 
bode gonil stroje, ki bodejo imeli 7,-
U00 konjskih sil, kar bode dajalo elek-
trično silo. Elektr iko bodejo rabili 
pri tvornici za papir, ki bode tudi zgra 
jena. Vse zgradbe bodejo stale, kakor 
je preračunano, $1,500,()00.00. Inžener 
Orbison izdeluje že sedaj načrte za 
stavbe. Kawishiwi Falls imenujejo 
navadno Cash-a-a\vay. 

Poročevalec. 

Žagarja, ali trdi, da je to storil v silo-
branu. 

F ran jo Cviič je bil pred vojno upra-
vitelj podružnice Prve Hrvatske Šte-
dionice v Požegi na Hrvaškem. Kot 
reservni poročnik je bil ujet v Srbiji, 
pa je utekel iz ujetništva in se podal 
čez Grško v Ameriko. Prišel je v 
Chicago, kjer mu je neki sorodnik pri-
skrbel službo v zasebni banki Žagar 
& Co. 

Ali vojna je Cviiča zmešala. Krva-
ve bitke in druge strašne prikazni iz 
vojne so ga mučile noč in dan. Postal 
je napol blazen čudak. Ondan se je 
napram svojemu svaku pritožil, da ga 
hočejo njegovi delodavci kloroformi-
rati. Imel je še druge halucinacije ali 
prividke. 

Danes dopoludne sta £viič in Stje-
pan Žagar stopila v banko ob 8. uri. 
Pe tna js t minut pozneje se je gnetla 
množica ljudi v urad. Cviič je stal, 
držeč revolver v svoji roki. St jepan 
Žagar je ležal na tleh vzdihujoč. Dve 
krogli sta bili v njegovih prsih, ena v 
njegovi nogi in četr ta v njegovi lakti. 

"Rekel mi je, da sleparim banko," je 
šepetal Cviič. "Da določam račune. 
Jaz sem pošten." 

Žagar ja so prepeljali v bolnico. Nje-
gove rane so smrtnonevarne. 

V bolnici je Žagar zanikal, da je 
Cviiča obtoževal česa. 

"Samo grajal sem ga, da slabo vodi 
račune, in pograbil je revolver in stre-
ljal name." 

Cviič je ponovil svoje besede pred 
policijskim kapitanom Nootbaarom. 
Izjavil je, da je Žagar silil v njega z 
nožem, in da je sam streljal f silo-
branu.. Njegov tast, M. V. Squarcy, 
se je požuril v policijsko posta jo in je 
povedal, kar je vedel o Cviiču. 

"Bil je poročnik v avstrijski armadi, ' 
je rekel, "in je pretrpel strašne težave 
v vojni na Srbskem. Ujeli so ga Fran-
cozi in potem zopet Srbi. Utekel je, 
in jaz sem mu poslal denar ja na Gr-
ško, da pride semkaj. Odkar je pri-
šel, je imel čudne misli. Pre jkone je 
grdo ravnanje ž nj im med vojnim u-
jetništvom izneredilo njegove možga-
ne. Včeraj , kakor sem čul, je šel v 
urad avstri jskega konzula in mu je pri-
povedoval, da ga Žagar ja mislita klo-
roformirat i ." 

Policija bo dala*preiskat i Cviičev 
dušni stan. 

N A P O V E D W E R N Y H O R E O 
V S T A J E N J U P O L J S K E . 

Hrvatski bankir obstreljen. 

Chicago, 111., 2. nov. — St jepan Ža-
gar, ki je vodil s svojim bra tom Iva-
nom Žagar pod tvrdkinim imenom 
John Žagar & Co. zasebno (privatno) 
banko in parobrodars tveno agenturo v 
poslopju št. 2400 Wentwor th avenue, 
leži s četverimi strelnimi ranami v 
bolnišnici. F r an jo Cviič, uslužbenec 
v zasebni banki, ki ga je obstrelil, se 
nahaja v policijski postaj i ob 22. cesti 
v zaporu. Priznava, da je streljal na 

dežel k gospodstvu v tej ali oni obliki, 
more napoved pesnika Wernyhore 
preiti iz fantazi je v dejstvo. — 

Tako imenovani list, v moderno 
kroniko to samo beležimo. 

Ž E L J E B E L O K R A N J C A . 

(Zložil M. Šuklje, Anaconda, Mont.) 

Med brzojavkami na prvi strani te 
štev. A. S. pr inašamo vest, da sta 
Nemčija in Avst ro-Ogrska proglasili 
obnovo Pol jskega kraljestva. V zvezi 
s tem je času primeren sestavek, ki so 
ga predlanskim prinesle "Noviny Wie-
denskie" in je bil v slovenskem pre-
vodu objavljen v l jubl janskem "Slo-
vencu" z dne 19. nov. 1914, in sicer 
takole: 

"Nowiny Wicdenskie" imajo nasled-
nji sestavek: 

Pred nekoliko leti sem imel pri po-
poldanskem čaju pri znanem dunaj-
skem pisatelju Sigismundu Muenzu 
priliko, seznaniti se z nekim turškim 
diplomatom. Iz lahko razumljivih raz-
logov diskretnosti moram zamolčati 
n jegovo ime. Morem pa pripomniti, 
da je kmalu nato prevzel mes to tur-
škega poslanika v eni izmed evropskih 
prestolnic in nekoliko pozneje postal 
zunanji minister. 

Začetek pogovora je bil čisto vsak-
danji, kmalu pa je prešel na bolj za-
upna pota. Turek je bil jako olikan 
mož, s črno brado in črnimi presunlji-
vimi očmi. Naenkra t ,me je vprašal: 

"Vi ste Pol jak?" 
"Da, ekscelenca, Poljak." 
Turek je pokimal s glavo in na nje-

gov obraz je sedel izraz melanholije. 
"Nekdaj so bili časi," je kar tako do-

dal, "ko sta si bili Pol jska in Turči ja 
zakleta sovražnika, pozneje pa naj-
boljša prijatelja." 

Ta izraz čuvstva iz ust turškega di-
plomata me je živo zadel v srce. 

"Ali ekscelenca ve, kako napoved o 
Poljski in Turčij i je zapustil slavni 
ukrajinski pesnik Wcrnyhora?" ? 

'Da Poljska vstane iz groba," je 
odgovoril diplomat z resnim glasom, 
'in bo zopet samostojna takrat, ko bo-
do Turki napajali svoje konje v Visli." 

"Ekscelenci je znana ta napoved 
Wernyhore?" se začuden vzkliknil. 

"Vsakemu izobraženemu Turku, ki 
pozna prošlo.^t svoje države, je znana 
ta napoved glede poljske bodočnosti ," 
je zvenel odgovor diplomatov. 

Vrsta let je »Binila po tem razgovo-
ru, a, vendar mi je ostal nenavadno ži-
vo v spominu. Večkrat sem ga pre-
mišljeval in nikdar ne pozabil. 

Čuden tek dogodkov more zdaj res 
prinesti, da bo turška vojska svoje ko-
nje napaja |a v Visli. Ni prišlo do te-
ga v krimski vojni, ker je angleška in 
francoska diplomacija omeji la delo-
krog zveznih armad samo na Krini 
Napoleon 111. in londonski kabinet sta 
odbila predlog onih franc, generalov, 
ki so hoteli sijno turško, f rancosko in 
angleško vojsko pognati skozi Mul-
tanko (Moldavijo) na Ukra j ino in Po-
dolje. 

Zdaj pa je razpostavitev na teatru 
vojne v vzhodni Evropi taka, da v res-
nici more priti do tega, da si bodo tur-
ški konji ugašali žejo v Visli. In ker 
ni izključeno, da bo posledica te voj-
ne, ki se zdaj vrši vs ta jenje poljskih 

Kako si mi lepa, o Bela Kra j ina! 
Stotisoč pozdravov iz daljnih tujin 
pošiljam jaz tebi, oj ti domovina, 
čeprav sem zapustil nevredni te sin. 

Oj Kolpa šumeča, vi viri studeni, 
kak srce po vas mi še zmer hrepeni! 
Pri srcu kot nekdaj še danes ste 

meni, 
oko vas vsaj enkrat še videt' želi. 

Le enkrat bi gledal Gorjanske pla-
nine, 

kjer smreke svoj vonj t je na daleč 
puhte; 

le enkrat rad videl bi poljske doline, 
kjer rož'ce cvetijo in tički žgole. 

Oj vinske gorice, kako ste mi mile, 
in zidan'ce bele, kak krasne ste ve! 
Ti polje zeieno in rožice bele, 
vse misli vsak dan mi po vas koprne! 

Oj grozdjiče sladko in,klasje rumeno, 
kdo vas bi ne ljubil in želel si k 

vam! 
Tam pije se vince in poje veselo, 
na vas se spominjam skor sleherni 

dan. 

Usoda nemila, čemu me preganjaš, 
čemu si zaprla, oh, pot mi nazaj? 
Čemu mi vse upe in nade odklanjaš, 
da prišel bi svobodno zopet v svoj 

kra j? 

Razmakni sovragov se silno število, 
da svobodno zopet se vrnem domov! 
Da vidim še enkrat domačo gomilo, 
potem pa rad pojdem v deželo du-

hov. 

Komu naj li pojem v ti daljni tujini 
in kam naj obrnem petja glas svoj? 
Kje zdravja si najdem srca bolečini, 
kadar se spominjam na tebe, dom 

moj ! 

Li Skalnate gore in snežne pečine 
mi dajo veselje in krat i jo čas? 
Al' puste doline in suhe pustinje 
mi krasijo dneve in delajo spas? 

Ne hribi visoki, ne nizke doline 
vtolažit ' ne more jo tuge srca; 
naj gledam doline al' zrem visočine, 
jaz bivam pač tukaj, a duh je doma. 

Le tebi naj pojem, o Bela Krajina, 
le tebi moj spev naj na vek se glasi! 
Le tebe proslavljam naj, o domo-

vina — . ' : . ..':. 
Nebo na j dobrotno na vek te živi! 

izgubljene včeraj z ju t ra j v spopadu od 
moža do moža, je naznanil veliki glav-
ni stan danes. 

(Nadal jevanje s 1. strani.) 

pel sovražnik, je bilo ujetih 22 častni-
kov in 1,508 mož. Tri s t rojne puške 
in tri minske metalnice so bile puščene 
v naših rokah. Naše izgube so bile 
male. 

'F ron ta nadvojvode Karla: V Kar-
patih so bila uspešna podje t ja proti ru-
skim prednjim postojankam severno 
od Dorne Vatre." 

Boji v Galiciji in Volhiniji. 

Petrograd, 3. nov. — Pehotni boji 
se nadal ju je jo v Galiciji in v Volhiniji,. 
z malimi uspehi v obeh pokraj inah za 
Ruse, kakor je naznanil vojni urad da-
nes. Rusi so zopet zasedli del svojih 
strelskih jarkov na zapadnem bregu 
reke Stohod v Volhinijj . Vzhodno od 

ipniccdolnc v Galiciji so Rusi potis-
nili Avstro-Nemce nazaj na nekaterih 
točkah. 

Rusi sedemkrat odbiti. 

Berlin, 3. nov. — Ruske čete so vče-
raj sedemkrat napadle v poskusu, zo-« 
pet pridobiti postojanke, osvojene po 
Nemcih ob Narajuvki, jugovzhodno od 
Lvova. Utrpeli so izredno težkih iz-
gub, pravi vojni urad, in niso pridobili 
nobenega uspeha. 

Grški kral j proti upornikom. 
Atene, čez London, 2. nov. — Kral j 

Konstantin je izdal povelje danes do-
poldne na prestolu zveste čete, pre-
prečiti prodiranje uporniških čet za 
vsako ceno. 

Stoinpetdeset zvestih vojakov je po-
prej zapustilo Katerino pred 600 upor-
niki, oboroženimi s s trojnimi puška-
mi, in se umeknilo v Lariso, da se pri-
družijo pomožnim četam. 

Izpraznitev Katerine je potr jena po 
generalnem štabu. 

Spopad z uporniki. 

London, 3. nov., 3 zj. — Grška ar-
mada je dospela pred Katerino in za-
čel se je nocoj spopad z uporniki, pri-
staši Venizelosa, pravi brzojavka v 
"Sunday Observer ju" iz Aten, datira-
na v petek. 

K J E J E G. JOS. V I D E N I K IZ ME-
tlike? Za njegov naslov bi rad zve-
del Ludvik Kambich, 1000 N. Chi-
cago st., Joliet. 

- L O K A L N I Z A S T O P N I K I (ICE) 
"A. S." 

Allegheny, Pa. : John Mravintz. 
Aurora, 111.: John Kočevar. 
Aurora, Minn.: John Klun. 
Bradley, 111.: Math. Stefanich. 
Bridgeport, O. : Jos. Hochevar . 
Chicago, 111.: Jos. Zupančič. 
Calumet, Mich.: John Gosenca. 
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop 

Kušljan. 
Chisholm, Minn.: John Vesel. 
Collinwood, O.: Louis Novak. 
Delmont, Pa. : Jos. Pavlich. 
Denver, Colo.: George Pavlakovicty 
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. 
Enumclaw, Wash. : Jos. Malnericb 
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar. 
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. 
Great Falls, Mont . : Mat. Urich. 
Hibbing, Minn.: F rank Golob. 
Houston, Pa. : John Pelhan, 
Indianapolis, Ind.: Martin Česnik. 
I ron Mountain, Mich.: Louis Beret 
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. 
Kansas City, Kans. : Pe ter Majerle. 
La Salle, 111.: Anton Kastello in J» 

kob Juvancic. 
Lorain, O.: Jos. Perušek/ 
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gričsu 
Milwaukee, Wis. : John Vodovnik. 
Moon Run, Pa. : John Lustrik. 
Newburg (Cleveland): John Lekan 
Ottawa, 111.: Jos. Medic. 
Peoria, 111.: M. R. Papich. 
Pi t tsburgh, Pa.: Anton Snellen 
Pi t tsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich. 
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh. 
Rock Springs, W y o : Leop. Poljanec 
Sheboygan, Wis. : Jakob Prestor . 
So. Chicago, 111.: Frank Gorentz. 
Springfield, 111.: John Peternel . 
Soudan, Minn.: John Loushin. 
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare. 
Stamb'augh, Mich.: Aug. Gregoricb 
Steelton, Pa.: A. M. Papich. 
St. Joseph, Minn.: John Poglajen. 
St. Louis, Mo.: John Mihelcich. 
Valley, Wash . : Miss Marie Torkar. 
Waukegan, 111.: Matt. Ogrin. 
Wes t Allis, Wis, : Anton Skerjanc. 
Whitney, Pa. : John Salmich. 
Willard, Wis. : Frank Perovšek, 
Youngstown, O.: John Jerman. 

V onih naselbinah, kjer zdaj nima 
mo zastopnika, priporočamo, da s« 
zglasi kdo izmed pri jatel jev našega li 
sta, da mu zastopništvo poverimo 
Želeli bi imeti zastopnika v vsaki slo 
venski naselbini. 

Uprav. "A. S." 

Zapadna fronta. 

Berlin, 2. nov., brezžično v Sayville. 
— For t Vaux, na verdunski fronti , so 
Nemci zapustili, pravi danes objavlje-, 
no uradno naznanilo. 

To so Nemci storili šele potem, ko 
so Francozi znčeli posebno silno in 
pogubno obstrel jevat i utrdbe. Pred 
odhodom so prestolonaslednikove čete 
razstrelile važne dele for ta ( t rdnjavi-
ce), nakar so sc umeknile, ne da bi bi-
le motene po sovražniku. 

Britanci so poskušali včeraj napre-
dovati na front i ob reki Somme sever 
np od Courceletta, a so bili odbiti, je 
naznanil vojni urad. Francozi so ne 
koliko pridobili v odsekih Les Boeufs 
in Rancourt . 

Zavezniki napredujejo počasi. 

London, 3. nov. — Britanske čete so 
osvojile nemški strelski jarek vzhodno 
od uueudecour ta na fronti ob Sommi 
snoči in napadle nemške zakope blizu 
Arrasa, naznanja vojni urad danes. 

Pariz, 3. nov. — Francozi so zased-
li For t Vaux, ko so počakali, da neha 
jo velike eksplozije v trdnjavici , je 
naznanil vojni urad danes. 

Berlin, 3. nov. — Hiše v vasi Sailly, 
ki jih so osvojili Nemci, so bile zopet 

P O M A G A J M O R E V E Ž E M 
V S T A R I DOMOVINI ' ! 

Ali ste že kaj darovali za slovenske 
begunce ter vdove in sirote padlih 
vojakov slovenskih? 

Darove sprejema: Amerikanski Slo-
venec, Joliet, 111. 

John Grahek 
...Gostilničar... 

Točim vedno sveže pivo, fino kaH1 

forni jsko vino, dobro žganje in trH« 

najbol jše smodke. 

P roda j am tudi t rdi in mehki presne* 

T E L E F O N 7612. 

1012 N. Broadway JOLIET, ILl« 

JESENSKE 
m ZIMSKE 

Čedne in moderne obleke za odrasl« 
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi 
delamo v popolno zadovoljstvo oblek« 
po meri. 

Velika zaloga najmodernej ih klobu-
kov in kap vseh velikosti. 

Posebno velika zaloga trpežnih čeV" 
ljev visokih in nizkih za moške, *<n" 
ske in mladino. 

Mi imamo najlepše srajce, krava te ' 
kolare itd. Vse naše blago jamčim0 

ter povrnemo denar, ako ni v poP°'D° 
zadovoljnost. 

Z vsakim nakupom dajemo 4 odsto 
vredne znamke ali pa register tike tf 
izvzemši na oblekah delanih po t n t ^ 

Vaši naklonjenost i se pr iporo« 
"Pr ra Slovanska Trgovina" na seve'" 
strani mesta. 

rni 

FrankJuričič 
1801 N. Chicago St. J O L I E T , I L ' 

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les 

Če boš kupoval od nas, ti bomo * * 
lej postregli z najnižj imi tržnim' ^ 
nami. Mi imamo v zalogi vsakov«**" 
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij mehk> 
trdi les, lath, cederne stebre, desk 
šinglne vsake vrste. 

u]jj) 
Naš pros tor je na Desplaines 

blizu novega kanala. 
P redno kupiš L U M B E R , o g h « * 

pri nas in oglej si našo zalogol 
bomo zadovoljili in ti prihranili 

W . J . L Y O N ^ 
ofl« 

Naš office in Lumber Yard n* v ' 

D E S P L A I N E S I N CLINTON 

Union Coal & Transfer Co* 
515 CA8S STREET, JOLIET, ILL. 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g : 
Chicago telefon 4313. Northwestern telefo" 

Prvi in edini slovenski pogrebniški zavod 
Ustanovl jen 1. 1895. 

Anton Nemanich in Si*1 

- 1002 N. Chicago Street 
Kotijušnilca na 205-207 Ohio St.. Joliet, H1' 

Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod, ki je eden n a j v e č j i h 

mestu; ima lastno lasebno ambulanco, ki je najlepša v Jolietu m 
tvaške vozove in kočije. 

Na pozive se posluži vsak čas ponoči in podnevu. 
Kadar rabite kaj v naši stroki se oglasite ali telefonajte 

tel. 2575 in N. W. 344. 
Naši kočijaži in vsi delavci so Slovenci. 

* 

taf 

Chic««0 



Družba sv. Družine 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

V ZJEDINJENIH DRŽAVAH TflT TDT ITT 
SEVEKNU AMEtUKE. UOlloZ- JULltlli ILL, 

Vstunovljeutt 29. novembra 1914 

I 

Inkorp. v drž. 111., 14. maja 1915 
Inkorp. v drž. Pa., 5. apr . 1916 

ORUŽBINO GESLO: "VSE ZA VERO. DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA.IEDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

fredsed,—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz , Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

bp i s .—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Pe tne , Joliet, I1L 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1. Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranicbar, Joliet, I1L 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, I1L 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, I1L 

K R A J E V N O D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
' '* kateremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvanij i z dovol jenjem gl. 

•dbora. Za pojasnila pišite ta jniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritož-
be se naj pošljejo na 1. porotnika. 

K S S S S E S S » £ £ ! £ ! S S S i l i 

K A K O J E I T A L I J A DO-
B I L A B E N E T K E . 

(Iz "Slovenca".) 

\Rl 

i 

Pod tem naslovom prinaša dunaj-
ska 'Arbeit ter-Zeitung" sledeči iz pe-
resa zgodovinarja L. H a r t m a n n a po 
Fr iedjungu posneti sestavek: 

"Dober Avstri jec H . Fr ied jung je 
popisal v svoji znani knjigi zgodovino 
Avstrije od 1. 1859. do 1. 1866. Kar tam 
piše, ko z bolest jo razkriva napake av-
strijske politike pred 50 leti, je tudi še 
danes uvaževanja vredno, ko je Avstri-
ja zopet zapletena v velik mednaroden 
konflik. Kar se je godilo v tistih le-
tih, ni bilo pravzaprav nič drugega ne-
go likvidacija spačenega dela dunaj-
skega kongresa, ki je vrisal na evrop-
sko karto nove deželne meje, ne ozira-
joč se na životarite sile, ki so se poja-
vile v narodih po francoski revoluciji; 
lo je bila zmaga t ra jno nepremagljive-
ga ljudskega gibanja nad predmarčno 
diplomacijo. Narodnostna avstri jska 
država, v zapadni Evropi zadnja za-
stopnica zastarelih metod, se je posta-

Pred dve neizpolnjivi nalogi. Ho-
tc'a je ohraniti svoje prvenstvo v Nem 
c'Ji in preprečiti u jedinjenje nemških 
^ ž a v ; n z a : e < ] n o j e hotela ohraniti 
sy°jo pozicijo v Italiji, kar je bil glav-

kamen napote laškemu ujedinjenju. 
. R e m o n t o m , predbori tel jem za la-
4 k o edinost, se je zvezal 1. 1859. Na-
Poleon III . , ki je imel sicer tudi sa-
^opašne namene, čegar politika pa je 

°nela na narodnem principu, kate-
je priznaval. Posledica te koali-

'Je je bila za Avstri jo izguba Lombar-
, ' je in laških sekundo genitur. Že ta-

r a t so se začuli v Nemčiji značilni 
?'asovi, ki so povdarjali tako, kakor 
!c to storil Lasalle v eni svojih naj-
,°'jših brošur, skupne interese Pru 

S'/c 'n Italije proti Avstriji, ki je stala 
^ihovim namcinom na poti. A šele 

IfHartk je sklenil v aprilski konven-
1)1 J- 1866. od Napoleona protežirano 

, J J*«o med Prusi ' in Lahi, ki je zapletla 
-fVs(r»io v boj na dveh f rontah. 

a 'ija ni nikdar smatrala svoje vz-

.1 • • 

/ 

meje, katero je dobila 1. 1859., 
t° l definitivne. Od. Napoleona dikti-
v-1e sklepe v Villa Franki po zmago-
,!*' vojski sta smatrala vlada in Ijud-
, . |0 vedno kot ponižanje. Hotel i so 
[7° Italijo, Benečijo in Trent ino. 
.""Istvo ni poznalo nobenih diferenc 

cilja. Različne vlade so 
kora le ozirati na vnanjepolit ične 

r«be ii, so morale biti različnega 
I zastan sredstev in ugodnega 

; toda vse so smatrale za svo-
^ dolžnost, da se poslužijo prve prili-
i f ^ i se jim nudila, 
li t r i i 

politika tej situvaciji ni 
^ ^os. Vodilni mož^je so omahovali 
J . uPom in s t rahom; v svoji — od 
L ^ j u n g a tako krasno opisani — 

w-.^ovidnosti niso bili v stranu sta-

poleonovo zahtevo odrekli tudi od-
škodnini in se izrekli za odstop Bene-
ške že pred vojno. Toda bilo je pre 
pozno; talija je bila že z pogodbo ve 
zana in prvi minister La Marmora se 
je odločil po nekolikem obotavljanju 
za pogodbo; do tega koraka ga je pri-
vedla misel, da noče prejeti Beneške 
iz* rok Napoleonovih, čegar zaščito je 
bilo treba/1. 1859. tako drago plačati 
in pa dejstvo, da je postajalo l judstvo 
v času neodločnosti in čakanja vedno 
strastnejše in bojevitejše. Mogoče bi 
bil odkrit in javen odstop Benečije 
taliji vojsko ie preprečil, ker vojska ne 
bi bila imela v tem slučaju nobenega 
pomena več. Avstr i ja pa se za tak 
korak ni mogla odločiti; pač pa je 
sklenila dne 12. juni ja s Franci jo po-
godbo, katero je Beust pozneje imeno-
val "najnever je tnejš i akt", kar jih je 
kedaj videl. Avstr i ja se je zavzela, da 
na vsak način odstopi Benetke Italiji, 
najsi zmaga ali podleže, zato pa se je 
garantirala papežu njegova posest; če 
bi Avstr i ja kaj pridobila v Nemčiji, na j 
tudi Napoleon v Nemčiji nekaj dobi. 
Benetke so torej bile izgubljene, Av-
strija se je pa morala vseeno vojsko-
vati na dve strani. Fr ied jung sklepa: 
"Vojska v -Italiji se da opravičiti le, 
če bi bili resno poskušali varovati svo-
je meje. Na to pa vlada ni več misli-
la, toda njeni predsodki ji niso dovo-
ljevali več, da stopi z laško vlado za-
stran Benečije v neposredno dotiko. 
talija je bila namreč nelegitimna drža-
va, 'in zato se je bilo treba posluževati 
Napoleona, naj legit imnejšega vseh via 
darjev. Etiketnemu vprašanju na lju-
bo se je zaigravala usoda države na 
dveh nezadostno pripravljenih boji-
ščih." — Mi bi pristavili, da s sploš-
nega — ne samo z avstri jskega — sta-
lišča vojska za obrambo tedanje dr-
žavne meje tudi ne bi bila opravičena, 
ker so bile Benetke z Avstr i jo pod 
vsakim pogojem nenaravno združene, 
čescar ni bilo mogoče vzdrževati. 

Na vsak način je to zgodovinski uni-
kum, da se država krvavo vojskuje pod 
najslabšimi pogoji za deželo, katera je 
bila ne le nevzdržljiva, ampak že od-
stopljena. T o je bil triumf prestižne 
politike, ki stavi videz nad resnico. Ta 
politika je dovedla Avstr i jo do Kra-
ljevega Gradca in je oživljala sovra-
štvo Ital i janov za dolgo časa. Mogo-
ča je bila le zaradi tedanjih nemogo-
čih političnih razmer v Avstriji. Ljud-
stva ni čul nihče, ljudski interesi niso 
bili zastopani, in le ozek krog neod-
govornih oseb je odločeval usodo dr-
žave. ( 

Cela nezmožni, s krepko možato-
^ upreti neodgovornim vplivom 
H; iz pomanjkanja dalekovidtio-
c ( , e1 0 m a proti svojemu boljšemu 

' 'čanju so pustili, da je državni 
^oš' n a v z < l o l . Pač so se nekoliko 

®vali pomisleki vojakov, ki so o-
. r j a ' i na težave vojske na dveh 

'> in omahovali so dolgo sem 
• n e da kaj sklenejo. Ko je bila 
0-laška konvencija že sklenjena, 

j Okušali zaveznike razMružiti; ho-
odstopiti Beneško, a ne taliji, 
^ 'apoleonu( katerega so napra-

lj ,l način za odločevalca, in ho-
ino° ® eneško odstopiti ne brezpo-

ampak samo proti odškodnini v 
i j . ( ' f a ' e r o bi vzeli Prusom, če bi 
j. , 1 e v t ra lna. Ko je postajal diplo-
.,n ' Položaj vedno sitnejši in Du-

n»dalje nervoznejši , so se na Na-

A ^ T I L J E R I J S K I D V O B O J . 

Fr. Jerina, enoletni prostovoljec, o-
pisuje prav živo boj med avstr. in so-
vražno art i l jer i jo in sicer (po Slo-
vencu) : 

Bilo je 22. marca. Prekrasno po-
mladansko jutro, prvo, ki sem je do-
živel v svojem enomesečnem bivanju 
na bojnem polju. Zdelo se mi je to 
jutro podobno onim, ko sem še brez-
skrbno hodil po Močilniku, zatopljen 
v krasoto narave, in občudoval stvar-
stvo Vsemogočnega, ki je v svoji ne-
skončni dobrotl j ivosti obdaril človeka 
s tako krasno prirodo. Taki in enaki 
spomini so za človeka, ki se je na boj-
nem polju že kar udomačil, hujši nego 
smrt od sovražne krogle. 

Radi sovražne premoči smo morali 
menjat i naše postojanke. Izbrali smo 
sj prostor, ki se nam je zdel po svoji 
naravni legi kakor izbran za naše hav-
bice. Začeli smo takoj z ognjem. Ka-
kor v poletnih dnevih, ko se prevleče 
nebo s temnimi oblaki, iz katerih švi-
gajo bliski, ki jim sledi g romenje in 
temu toča, ki potolče ponosno proti 
nebu kipeče zlato klasje na polju, tako 
smo bili ttidi mi naenkrat obdani od 
oblaka dima, ki je nastal vsled hitrega 
strel janja, in svinčena toča granat in 
šrapnel, ki se je vsipala iz naših hav-

bic, je neusmiljeno razsajala med vo-
jaki sovražnih čet. Govorilo se ni nič 
znamenja so se dajala samo z rokami 
Vsak izmed nas je dejal z naporom 
vseh sil, da nas je oblival pot, kajti vsi 
smo vedeli, da je izid današnje l jute 
bitke odvisen skoraj samo od naših 
havbic. 

Skoraj celo uro je t rajalo gromenje 
topov, ne da bi bili sovražniki izsle-
dili naše postojanke. Sovražne gra-
nate in šrapnele smo videli padati kilo-
meter v stran. Bili smo prepričani, 
da nas ne izslede; v te j misli nas je 
zlasti utrdilo dejstvo, da se je sovraž-
ni ogenj vedno bolj oddaljeval od nas, 
mesto daj bi se nam bližal. Toda na-
enkrat zaslišimo tik za našimi hrbti 
strašen pok: udarila in razletela se je 
sovražna granata. Te j je sledila dru-
ga, t ret ja , itd. Ker je po prvi t rajalo 
celih pet minut, predno je priletela 
druga, smo si že mislili, da so sovraž-
niki samo slučajno namerili semkaj 
A ko je priletela druga granata in so ji 
čimdalje hitreje sledile nadaljne, smo 
uvideli, da so nas izsledili. 

Sovražnik je dobro meril: razen treh 
prvih so vse nasledne eksplodirale v 
neposredni bližini. Sto korakov vstran 
smo imeli spravljene konje. Človek 
bi mislil, da se bodo vsled strašnega 
neprestanega pokanja iztrgali in raz-
bežali na vse strani. A tako so že 
vajeni bojnega hruma, da se niti ne 
ganejo, pa naj še tako grme naši in 
sovražni topovi v njihovi neposredni 
bližini. Seveda so taki le konji, ki so 
že dalj časa na bojišču. 

Najpre j so padale sovražne krogle 
za nami, potem so udarjale v prostor 
bater i jo in konji in padale tudi sredi 
med konje. Pretresl j iv je bil pogled 
na težko ranjene konje, ki so se borili 
s smr t jo ; težko so hropeli, iz gobca in 
nosnic jim je pritekla kri, pogledi so 
se užigali in ugašali, udje so se za 
t renotek zganili in zopet obstali — vse 
to je pričalo, da smrt ni daleč. Hotel 
sem j im. skrajšat i s t rašno t rpl jenje — 
bili so trije — ter jim iz revolverja po-
slal odrešilno kroglo. Toda tisti tre-
notek so začele granate in šrapneli pa-
dati naravnost med nas, da sem pu-
stil konje in mislil na drugo. Kakor 
bi kdo s palico sunil v sršenovo gnez-
do in bi se vanj zakadili vsi sršeni na-
enkrat, tako smo sedaj tudi mi začeli 
delati s podvojeno silo. Kar zdivjali 
smo. Gromenje naših topov, razpoka-
vanje ruskih granat in šrapnel je po-
vzročilo, da nisem mogel več ločiti po-
ameznih strelov med seboj, ampak 

sem čul samo dolgo, dolgo gromenje, 
katerega ni hotelo biti konca ter se mi 
je zdelo, da t ra ja celo večnost. 

Po celem telesu sem čutil mrzel pot 
in nemo gledal, kako je tu pa tam uda-
rila granata v gručo moštva, ki ga je 
močni pritisk granate razmetal na vse 
strani. Vsenaokrog so ležali smrtno 
ranjeni ; slišal sem njihove mile vzdi-
he, videl njihove umirajoče poglede. 
Njifiova kri se je mešala z deževnico 
in jo popolnoma pordečila — vsepov-
sod sama kri, sama kri. Vedel seip, 
da se vsak hip lahko tudi moja kri 
zmeša s krvjo ostalih, toda vse to me 
ni napravilo obupanega ali prestraše-
nega, marveč sem le popolnoma oto-
pel. Ko sem preje včasih bral opise 
bojnih prizorov, sem ves trepetal in 
sočustvoval z žr tvami; toda če se člo-
vek sam udeležuje boja, postane po-
polnoma otopel. Ko sem preje včasih 
bral opise bojnih prizorov, sem ves 
trepetal in sočustvoval z žrtvami; toda 
če se človek sam udeležuje boja, po-
stane popolnoma nesposoben za ka-
koršenkoli človeškoblag občutek. 

Polagoma sem zgubil ves razum in 
nisem mogel več trezno misliti. Ko 
sem se ozrl po bojnih tovariših, se mi 
je zdelo, da se, sam zver, nahajam med 
divjimi zvermi, še vedno žejnimi krvi, 
da se jim iz gobcev kadi preobilno za-
vžite krvi bogatega plena. V očeh 
vsakogar sem bral, da ne misli na smrt 
marveč samo na to, da bi se prelilo 
čim več sovražnikove krvi. In ta stra-
šni prizor je t ra ja l dolgo, dolgo, celo 
večnost. Če sf sedaj spomnim na to 
borbo, zatrepetam, kakor je zatrepeta-
lo srce ubogih staršev, ko so nenado-
ma zvedeli, da jim je padel edini sin, 
njihova edina nada na stara leta. 

Granatam so sledili šrapneli. Sicer 
je učinek teh veliko večji, če ne eks-
plodirajo previsoko, a moralični uči-
nek granat veliko večji. Šrapneli nam 
niso povzročili veliko škode. Potem 
so se začele menjavat i granate in šrap-
neli in divja godba se je nadaljevala. 

Poveljnik naših bateri j je začel res-
no misliti, da bi menjal i postojanke, 
a dokler ne pride povelje, tega ni mo-
goče storiti. In povelja ni bilo, ker 
je opazovalec javil, da naše granate in 
šrapneli s t rašno obdelujejo sovražno 
arti l jerijo, ki ic na tem, da menja svo-
je postojanke. In še z večjo hitro-
s t jo in avdušenost jo smo začeli stre-
ljati. Res pravi art i l jeri jski dvoboj. 
Veličastno divjih s t rahot takega dvo-
boja ne more opisati nobeno pero. 

Končno je sovražni ogenj ponehal. 
Tako j smo vedeli, ka j to pomeni. In 
res je opazovalec javil, da so uničene 
tri ruske baterije, katerih ostanki se 
hitro umikajo. Bili smo zmagovalci.' 
Pet minut na to smo tudi mi prene-
hali z ognjem. Še-le tedaj smo zopet 
postali l judje in se zavedli človeških 
dolžnosti; pomagali smo ranjencem, 
kolikor je bilo mogoče. 

Tudi mene je ranil drobec granate, 
ki se je razletela v neposredni moji 

P h o t o b y A m e r i c a n P r e s s A s s o c i a t i o n . 

BOJ Z R O Č N I M I G R A N A T A M I . — CAR N I K O L A J O B I S K A L K A V K A Š K O F R O N T O . 

Gornja slika kaže prizor z bojišča pri Verdunu na Francoskem. Videti so Francozi, prodirajoči s pomočjo 
ročnih granat. Drevesa so vsa okleščena po izstrelkih. — Na spodnji sliki so videti veliki knez Nikolaj (1), po-
veljnik ruskih čet v bojevanju proti Turkom na kavkaški fronti, ruski car (?) ter angleški in ruski častniki- in 
turška trdnjavica, razdejana po ruskih velikih topovih. 

bližini, na čelu. Rano sem si sam ob-
vezal in je sedaj že zaceljena. Braz-
gotina nad desnim očesom pa me bo 
vedno spominjala na 22. marec, na 
dan, kakršnega ne bom, tako upam, 
nikdar več doživel. — "Dol. Novice". 

V S M R E K O V E M G O Z D U V 
K A R P A T I H . 

Četovodja Cenčič, doma s Pr imor-
skega, piše svojim sorodnikom na 
Verdu pri Vrhniki naslednje pismo iz 
Karpatov z dne 26. marca: 

Dragi stric! Danes imam čas, da 
Vam nekoliko opišem veselo življenje 
slovenskih fantov in mož v tu jem 
smrekovem gozdu. 

Stoj imo kakih 1000 korakov pred 
sovražnikom v bojni črti z nabitimi 
puškami in nasajenimi bajoneti . Vsak 
trenutek smo v smrtni nevarnosti, a 
ne .zmenimo se za to; saj je sovražnik 
tudi. Vedno smo veseli in dobre vo-
lje. Iz smrekovih vej smo si napra-
vili utice, v katerih se zbiramo, zdaj v 
eni zdaj v drugi, se šalimo in pojemo. 
Večkrat dobimo tudi malo sladkega 
vinca ali ruma, ki "nam še večjo ko-
rajžo da". Takra t pa tako prepeva-
mo, da nas tudi sovražnik sliši. In te-
daj se Ruši skri jejo v svoje zakope in 
hlače se jim tresejo, ker si mislijo: 
To so pa več nego navadni ljudje, da 
v bojni črti tako veselo prepevajo. Mi 
se pa zabavamo in kratkočasimo po 
svoje naprej . Vsi imamo druga ime-
na in časti nego v resnici; mene, ki 
imam tri zvezde, kličejo n. pr. za stot-
nika pl. Višjegorskega, nekega druge-
ga smo povišali za polkovnika, t re t je-
ga za polkovnega zdravnika itd. Tudi 
vsaka utica ima svoje ime; moja je 
'Kavarna pri levu", druga utica je 
'gostilna Nimam pijače", t re t ja "go-
stilna pri hajducih" itd. Res, prav 

veselo je pri nas. Ne mislite pa, da se 
nam neprestano tako imenitno godi in 
da sploh nič dolžnosti in službe nima-
mo. Nikakor ne. Svoje šale uganja-
mo le obprostem času. Kadar pa nas 
kliče povelje k naskoku, / tedaj je vsak 
mož kakor lev. Vsak zgrabi svojo 
puško in kakor divji drvi proti sovraž-
niku, ne meneč se ne za smrt ne za 
za življenje. Vsak pravi: Če padem, 
padem za domovino in cesarja, podam 
se pa ne. Pa recite če nismo junaki! 

Otroci kakor tudi odrasli 

hvalijo uspešnost Severovega Zdravila 
za obisti in jetra (Severa's Kidney 
and Liver Remedy). Čitejte sjedeče 
pismo: "Severovo Zdravilo za obisti 
in jetra je pomagalo mojemu osem 
letnemu sinčku, ki je več nego osem 
dni trpel vsled neke obistne neprilike." 
F. Meyer, R. P . D. No. 3, Wellston, 
Okla. Poskusite to zdravilo pri zdrav-
ljenju vnet ja obisti, bolestnega pušča-
nja vode, oteklih nog in bola v hrbtu, 
katerega povzročajo obistne neprilike, 
zlatenice in kislega želodca. Močenje 
postelje pri otrocih se je večkrat od-
pravilo s tem zdravilom. Kupite ste-
klenico Severovega Zdravila za obisti 
in jetra danes v lekarni. Ako ga ne 
morete dobili, naročite ga od nas. 
Cena 50 centov in $1. W. F. Severa 
Co., Cedar Rapids, Iowa. — Adv. Nov. 

P O T R E B U J E M D E K L E ZA L A H -
ko hišno delo, če zna angleško ali 
ne. Vpraša j po telefonu Mrs. A. 
S. Calkins, 106 First Ave., Joliet, 
1285-J. 

N A P R O D A J D V E MIZI , 2 S I D E -
boards in ena kočija (surry) , vse v 
dobrem stanu. y p r a š a j na: 104 
Youngs Ave., Joliet, 111. 2t 

'SPOMINSKA KNJIGA". 

Povodom 251etnice slovenske žup-
nije sv. Jožefa v Jolietu, III., se je iz-
dala tudi spominska knjiga. T o je 
nekaj novega. V knjigi je življenje-
pis preblagega ustanovitelja naše fare, 
zgodovina iste, opis stare in nove cer-
kve, opis župnijske šole, opis cerkve-
nih društev, opis bratskih in podpor-
nih društev itd. Med čtivom se na-
ha ja jo krasne slike vseh naših župnij-
skih poslopij, vseh dosedanjih župni-
kov in pomožnih duhovnikov, raznih 
drugih čč. gospodov, ki so pripomogli 
k ustanovitvi in razvoju naše fa re ; 
nadalje slike raznih slovenskih dru-
štev in faranov itd. Ocenil bo našo 
Spominsko knjigo kak nepristranski 
kritik, a mi jo lahko priporočamo že 
pred s t rokovnjaško oceno, ker vemo, 
da pomeni ta knjiga na slovenskem 
slovstvenem polju v Ameriki res prvi 
pojav svoje vrste, izreden književni 
dar vsem, ki se zanimajo za pričetek 
in vsestranski razvoj ene največjih 
in najlepših slovenskih župnij v Ame-
riki. 

"Spominsko knj igo" je sestavil Rev. 
John Plaznik, po navodilu in s po-
močjo č. g. župnika Johna Plevnika. 
Pomagali so pri delu čč. šolske sestre, 
cerkveni odborniki, društveni tajniki, 
razni farani, zlasti stari, in drugi. 

Knj iga obsega 140 strani čtiva, slik 
in oglasov. Tiskana je bila v tiskarni 
Amerikanskega Slovenca. 

"Spominska knj iga" stane samo $1, 
in to pa zato, da si jo lahko omisli 
vsak tudi najrevnejši rojak. 

IGavna stvar. 

Kmet svoji ženi: "Mina, hiša je v 
ognju! Reši vsaj tinto, da brž pišemo 
zavarovalnici!" 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ 

P O P O L N O M A P R E P R I Č A N 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

Z A N E S L J I V O IN TOČNO 
v roke n a s l o v n i k o v , kljub vojnim z a p r e k a m , v primernem č a s u . 

V stari domovini izplača denar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $13.00 
MI GARANTIRAMO VSAKO POŠILJATEV 

Pisma in pošiljatve naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
BANK DEPT, JOLIET, ILL. 



Č r n a ž e n a . 
Zgodovinska povest. Priredil Jayoran. 

(Dalje.) 

Toda zastonj sta nareclila pot; da 
še v večji negotovost sta se morala 
vrniti domov. Izvedela sta namreč, da 
avstr i jskih najemniških vojakov, kar 
jih je bilo prišlo na Bled v pomoč 
kmet iškemu pur.tu in kar jih je bilo 
spremstvu Andreja Krajskcga, ni bilo 
več na Gorenjskem. Ko so namre 
T u r k i pobili "Krvavo koso", so takoj 
odhiteli po dolini proti Koroškem, ta-
ko da oni pač niso imeli vzroka še da-
l je ostati na Gorenjskem, zlasti ker 
gorenjsk i plemenitaši in graščaki niso 
mogli tako hi tro zbrati večje vojske 
ki bi udarila za sovražnikom. 

O vojaku, ki bi bil v kakršnikoli zve-
zi s kroparskim možkom, jim nihče ni 
vedel ničesar povedati. 

Tako se je vrnila Zalka vsa obupana 
z bra tom na Brda. Mislila je, da se 
ji bodo zacelile skeleče rane; toda po-
novno so se ji odprle — in še bolj 
š i roko in še stokrat hujše so jo sklele 
kot pre j ; od zdaj je jokala še bolj ne-
utolažlj ivo nego prej. In kako naj bi 
tud i ne? Vse*slutnje in vsi upi, ki so 
jih v tajnih globinah njenega ljubeče-
ga in koprnečega srca rodili vsi čudni 
dogodki zadnjih dni, so bili zopet na 
enkra t uničeni, kakor naenkrat uniči 
slana v pomladnih mrzlih jut,rih po-
nižne vijolice, ki so ravnokar vznikle 
iz p robuja joče se narave, ali nežnobele 
zvončke, ki so ravno začeli zvoniti 
mladi naravi k poroki in oznanja t i nje-
no krasoto. 

V dolgih nočnih urah je trpela še 
več; še pogosteje je sanjala o France-
tu. Zdaj je stopil skozi vrata z dolgo, 
č rno brado, pa vendar je takoj spo 
znala njegove poteze in ji s t ras tno 
stisnil roko ter jo objel, zdaj se ji je 
zopet prikazal v spremstvu s "črno 
ženo" in se obnašal tako mrzlo in tako 
tu je , kakor bi nje — Zalke — nič več 
ne poznal ali kakor bi jo celo. nikdar 
ne bil poznal. 

Anželj je dobro razumel nesrečni 
položaj svoje sestre; zato je bolelo tu-
di njega. Sklenil je še enkrat napeti 
vse svoje sile, da bi pogledal za temni 
zas tor skrivnosti onega vojaka; toda 
kaj , ko se ni vedel obrniti ne kod ne 
kam, ko nikoder ni mogel najti/ naj-
man j še sledi do njega. Ves onemo-
gel ni vedel druge pomoči, kakor 
da je dan za dnevom skušal tolažiti 
svojo sestro in ji lajšati bol v njenih 
t rn jevih dnevih. 

XI . 

Naza j med gore, v narave kras! 
V e deželo, k jer Sava svoj vitki stas 
še mlada in čila vije po dobravi. 
Naza j med gore, kjer čarno oko 
jezersko smehl ja je kot zemlje nebo 
pozdravl ja te v svoji prelestni ljubavi. 
Naza j med gore, kjer cvetke cveto — 
ljubezni znanik; kjer ptice pojo 
skr ivnostne popevke kot v rajski višavi. 

Kar izražajo te vrstice, to so morali 
biti približno občutki, ki so navdajali 
č rnobradatega , napol meščanski oble-
čenega moža, ki je že več dni korakal 
v poletni vročini po Kranjskem in zdaj 
ravno šel po -amotnih gozdnih stezi-
cah po Jelovici .proti njenem sever-
nem obronku. Ravnokar je dospel na 
zelene planinske senožeti, kjer se mu 
j e namah odprl čaroben razgled po 
vsem blejskem kotu. Mož je obstal 
in strmel predse v blejsko okolico. 

V blejsko okolico? 
Da ; in kaj je vse čutil ob tem po-

gledu, je pač ostalo skrito v njegovem 
srcu. — Kakor dragocen zaklad ali ka-
kor skrbno zasajen vrt se mu je zdelo, 
da stražijo to nebeško lepo pokraj ino 
skalni orjaki, ki se ne boje mogočnih 
orkanov, ki se pa tudi ne straši jo pred 
lahno, pa neprestano glodajočim zo-
bom časa. — Ozrl se je na poglavarja 
vseh čuvajev — na Triglav; z mogoč-
no in neupogljivo svojo postavo^se je 
dvikal orjaški, kristalni stvor nebotič-
110 kvišku; njegovo belo čelo je še ved-
no blestelo v sto in sto različnih svet-
lobnih oblikah, a na temenu je bil že 
obrobl jen s precej širokim, toplim 
ažurnim robom, ki so tnu ga vrezali 
vroči solnčni i a rk i . 

Mož je sedel na mehko travo in si 
ogledal svojo bližnjo okolico. Njego-
vo oko se je razveseljevalo nad bujnim 
zelenjem in nad pestrim cvetjem, ki 
je krasilo naravo. Včasih se je zga-
nila trava in cvetke so ponožni uklo-
nile svoje glavice —• in vendar ni bilo 
slišati ali čuti niti na jmanjšega vetri-
ča ; obenem pa je puhtel iz zemlje in 
se razlival po okolici pri jeten vonj. 

Nedopovedlj ivo pri jetna, skoro sa-
njarska t ihota je vladala tu gori na 
planini in nič jo ni motilo, niti naj-
man j š i vetrič, niti na jmanjš i nemir. 

Bradatemu možu se je zdelo, da je 
prišel na popolnoma drug-evet , daleč 
proč iz življenja in zemeljskega peha-
nja — —, k je r živi samo on. — Le 
zda j inzda j se je oglasilo z drugih pla-
nin zamolklo zvonenje kravjega zvon-
ca, ali pa se je razleglo po zraku pri-
tajeno cerkveno zvonjenje , kakor pri-
povedujejo pastirj i , da ga večkrat ču-
jejo v popolnoma tihih gorskih pokra-
jinah. — Brcgar, zakaj nihče 'drugi ni 

bil mož s črno brad6, je poslušal in sa-
njal. 

Danes je bil ravno praznik sv. Ja-
koba. Kmalu bo minulo pol leta — 
dolgega in težkega, odkar je ob cer-
kvici sv. Vfda pokopal svojo ženo, vro-
čekrvno, s t rastno ciganko. Tedne in 
tedne je žaloval za njo in zdelo se mu 
je, da bo nezvest, če bi šel zopet k 
zlatola-i, ljubeznivi ženi v svojo do-
movino, k ženi, ki pa vendar ni bila 
njegova prava žena. , 

In vendar so ga tudi ha to vezale 
svete vezi; s pravo, globoko, resnično 
l jubeznijo je ljubil le njo in nikdar je 
ni nehal ljubiti, kolikor mu je bilo pač 
dovoljeno v teh ražmerah. — Težke 
pretreslj ive boje je bojeval France 
zadnjih mesecih; slednjič je pa ven 
dar prišel do jasnosti in do odločilne 
ga sklepa. Podoba ljubeče Zalke, ki 
je gotovo v domovini koprnela po 
njem, in podoba nežnega dečka — nje 
govega otroka — sta ga v sanjah ne 
pres tano vlekli in vabili v domovino 
Čim živahnejše in čim vabljivejše so 
bile sanje, tembol j je rast lo njegovo 
hrepenenje — in slednjič se ni mogel 
več premagati . 

Prodal je svojo hišico in posestvo 
v Bjelini poveljništvu cesarskih na 
jemniških čet, denar večinoma razdelil 
ubogim kot miloščino za mir in po 
koj svoje nesrečne, mrtve žene. Zase 
je pridržal samo toliko, kolikor je mi 
slil, da si je prislužil s svojo lastno 
pr idnost jo — kakih tisoč dolarjev. 

Ker je čas, za katerega se je bil po-
godil pri najemniški četi, že potekel 
zato je lahko dobil odslovilno pismo 
in potem je šel s koprnečim srcem 
vedno hitreje in hitreje proti domivini 

proti Gorenjski. 
Med dolgo po t jo so gft često mučile 

bolestne predstave, težke s lutnje in 
zagonetni dvomi. Kako naj stopi pred 
Zalko in ji razreši uganko "črne že 
ne"? Kaj , če ne bo mogla prenesti 
sramote, da jc živela v neveljavnem 
zakonu? Kaj , če ga ne bo mogla več 
ljubiti, ko bo izvedela, da je bil poro-
čen z drugo in vrhutega še s ciganko? 
Kako bridko si je moral pač očitati, da 
da je pred poroko Zalki zakril skriv 
nost svojega pre jšn jega življenja in jo 
takorekoč prevali l! Nemara se ga bo 
ustrašila, precej ko ga bo zagledala, in 
ga bo pahnila "od sebe kot tujca. 

Ob trenutkih, ko so težko tekušane 
ga moža napadle take in podobne mi-
sli z na jhu j šo silo, je često obstal na 
poti ir\, premišljal, na j gre li rajši na-
zaj nego naprej. Toda moč ljubezni 
je zmagovala in ga vsakikrat šiloma 
vlekla naprej. Četudi mu Zalka ne bi 
mogla odpustiti , sa j svoje dete mora 
videti še enkrat — še samo enkrat 
in potem bo zopet z mirnejšim srcem 
lahko odšel med svet. 

Včasih pa so razjasnile njegovo če-
lo svetlejše podobe in njegova prsa 
je navdalo nedopovedljivo sladko upa-
n je ; ob takih trenutkih mu je bil pa 
najhi t rejš i korak prepočasen in zaho-
telo se mu je poroti, da bi z njimi zle-
tel čez drn in <trn, hitro kakor lahka 
ptica in tem preje dospel do cilja svo-
jega hrepenenja in svojih neutešljivih 
želja. 

In ko je danes neposredno pred ci-
ljem sedel na zeleni senožeti, favno 
nad svojim domovjem, med bujnem 
zelenjem in pestrim ter dehtečim cve-
t jem, ko je zopet vsrkaval sveži go-
renjski zrak in ko so tako pri jetno bo-
žali njegova lica domači solnčni žarki, 
tedaj -e je : azlil na njegovo obličje 
sveti mir in nedopovedljiva rajska sre-
ča, kakor bi bil dospel v nebo. 

Naenkrat je skočil pokonci in glas-
no in krepko, skora j likajoče, je zakri-
čal v nižino: 

"Že prihajam, Zalka! — Francek, 
oče pridel" 

Mahoma je vrgel svojo usnja to tor-
bo čez rame, zagrabil z desnico moč-
no palico in potem je šel nizdol kot 
bi ga nesel veter. Na kanyijeski go-
ličavi ob žuborečem brdskem potoku 
je nekoliko obsial in se ozrl po sklani 
stezici proti "f lepemu Bogu"; pa ta-
koj se je zopet obrnil in krenil proti 
Brdom. Kmalu' pa je zopet obstal in 
se ozrl na križ, ki je stal tik ob poti. 
Bil je to le površno obtesan, nizek križ 
s precej široko s t reho; les je bil že 
precej trhel in zato belkasto siv. Kri-
stusove podobe ni bilo na križu, pač pa 
je bila na križišču obeh tramov pritr-
jena bela deska, na kateri so bile za-
pisane z neokretnimi, deloma že izbri-
sanimi črkami .sledeče vrstice: 

"Gospod, ki s ičloveški rod odrešil 
in tisočerim bolno že srce utešil: 
varu j i nas, da smrt nesrečna 
nas ne zadene, in ne kazen večna! 
Čuj nas in naše zemlje rod!" 

Ko je Bregar s klobukom v roki 
bral te vrstice, mu je zagomezelo mr-
zlo po hrbtu in odskočil je korak na-
zaj. Opomin pred nesrečno smr t jo je 
vzbudil v njegovem srcu nedopovedlji-
vo bojazen in strah. — Kaj , če Zalka 
ni več med živimi? — č e nemara ni 
mogla prenesti svoje nesreče in jo je 
grenka smrt tako zarana pokosila? 

" O križani Gospod in Bog, prihrani pozabljeni" 
mi to t rp l jenje!" je zakričal in potem | Ni opazil, da se je solnce že zdav-

je drvil po poti naprej kakor bi ga po-
dil sovražnik. 

Kakor lahkokrila ptica je tekel pro-
ti svojemu dbmačemu kraju, po nje 
govi glavi pa je brzelo tisoč raznolič 
nih misli — o njegovi preteklosti, se-
danjost i in prihodnjosti . Kakor da je 
dihnilo od nekod vanj veliko življenje 
s svojo mogočno silo, so se mu zdeli 
dnevi njegove prve ljubezni, ko se je 
seznanil in poročil z Nigano. Toda 
minili so. M- Pa zopet mu je zasijalo 
solnce sreče — in še lepše in prijet-
nejše, {ako, da se mu je vsa njegova 
pre jšnja sreča, zdela le senca brez živ-
ljenja. Zares, dnevi njegove sreče 
Zalko so se mu zdeli kakor krasna po-
mlad, ko se široka loka odene z viso-
ko, travo, ko bele breze pokrije zeleno 
listje, ko se po gredicah upogibajo 
cvetja polne rože — sploh' ko je vsa 
zemlja odeta v razkošnem krasu. Zde 
lo se mu je, kakor da je tiste dni kra 
Ijevala nad nj im mlada kraljica po-
mlad, ki je bila prispela od daleč na 
brzih vetrovih, na jasnih oblakih ter z 
zmagovito silo posedla zemljo, da je 
utrdila v njegovi družini svoje tiho, 
mirno kraljestvo, silno in samozavest-
no v svoji moči. Toda kakor da mu 
je bila usoda zavistna ali l jubosumna: 
solnce sreče se je nagnilo proti zapa 
du, porumenele so trave na zeleni t ra-
ti, breze so boječe zašepetale, cvetje se 
je osulo z rož. Lepa kraljica pomlad 
se je postarala, sovražniki so planili 
v deželo in prinesli smrt n jenemu kra-
ljestvu. Zdelo se je, da je odšla vsa 
ona krasota na brzih vetrovih, na 
temnih oblakih in da je n jeno kralje-
stvo padlo, od koder je v z k l i ^ — oni 
strašni večer, ko ga je odvedla Nigana. 
Prišla je jesen. Pa zopet si je ustano 
vil novo sr^čo. 

Bogve koliko misli bi se mu bilo še 
vrinilo v glavo, da p i nenadoma ob 
stal in moral obrniti pozornost dru 
gam: stal je že tik ob brdskem polju in 
le še par lučajev so bile od njega od 
daljene brdske hiše. 

Da, vse so še stale, tako pri jazno in 
pa tako domače druga poleg druge 
samo tam, k jer bi morala biti njegova 
hiša toda kaj naj pomeni to? 
—: Ali ne stoji na istem mestu novo 
poslopje? — Da, vsekakor. Toda bila 
je le majhna lesena hišica, nič večj 
kakor čebeljnak. France si ni mogel 
razložiti, kdo in čemu je postavil to 
leseno zavetišče. 

Ko je tako zrl proti vasi, je naen-
krat postalo živahno pri Anželjevi hiši. 
Pred skednjem se je sušil širok ogra-
bek sena, katerega so na vsak način 
hoteli še danes spraviti. Ravnokar se 
je prikazal svak z grabl jami na rame-
nu, za njim hlapec, potem Anželjeva 
žena — vse je še dobro poznal — in 
zdaj — veliki Bog! — to je bila Zalka 

Zalka prav taka kakor jo je zapu-
stil, z rdečim krilom in snožnobelimi 
rokavi. Z desnico je peljala otroka — 
njegovo dete — Francka! 

Hotel je skočiti čez bližnji plot in 
hiteti čez travnik — n je j v objem. Te-
daj pa se je spomnil, da jo nenadno 
in nepričakovano svidenje utegne pre-
več prestrašit i in ji škoditi. Zato jo 
mora naprej pripraviti. 

Po vsem životu se tresoč je stopil 
za bližnjo lipo in dalje zrl proti cilju 
svojega hrepenenja . Videl je, kako je 
Zalka položila dečka na kup sena, ka-
ko se je ta ve-elo igral in radostno po-
skakoval. Z-ilka je prijela za grablje. 
Bila je še vedno ista sloka postava, 
imela še vedno urne in pridne roke. 
Neka neodoljiva sila ga je vlekla t ja-
kaj — k njej . Da le je premagal, je 
stisnil zobe skupaj in se prijel za lipo-
vo vejo. Toda kaj je bilo to? kaj naj 
to pomeni? — Tako pri jazno zaupljivo 
e govorila s hlapcem in se zraven 

smejala tako ve.-elo in čvrsto, kakor 
bi njenega obličja še nikdar ne bila 
zagrnila nesreča in kakor bi njenega 
srca še nikdar ne bila obtežila velika 
skrb — in zdaj, medtem ko je krepko 
držala za grablje, je začela peti, tako 
jasno in veselo kakor ptič, ki ne more 
več prikrivati svojega veselja. T o jc 
bil n jen sveži, čisti in mehkodoneči 
glas, ki ga je v prejšnj ih časih toliko-
krat tako očaral in vzradostil . Danes 
pa mu je ta glas rezal srce kot mrzel, 

t ronabrušen nož in skoro je kriknil 
na ves glas, tako ga je zabolelo. — 
Torej ga je resnično pozabila? — Iz-
pred oči, iz spomina? — Kako so torej 

ženske nestalne, hitre, vihrave! 
,'e bi zdaj stopil pred njo, kako bi ga 

pač pogledala z debelimi očmi in se 
prestraši la! — — — Kaj šele, če bi 
izvedela njegovo skrivnost; potem bi 
ele bežala pre<J n j imi — Ponovno se 

je mefral ozreti t ja proti njej , toda 
čim dalje je onazoval n jeno hrbko po-
stavo, tem tesneje mu je postalo pri 
srcu. Slednjič se je ojunačil in se za-
čel počasi in oprezno plaziti ob plotu 
nazaj proti cfcsti. Nova misel mu je 
namreč Šinila v glavo. Sklenil je iti 

Radovljico k župniku, ki ga je bil 
poročil z Zalko in katerega je zelo spo 
štoval zaradi niegovega dobrega srca 
in njegove pri jaznosti in uljudnosti. 
Pri n jem je hotel poizvedeti vse raz-
mere in ga prositi za svet. 

Stopil je čez plot in potem šel po 
polj u kakih sto korakov, da je prišel 
do meje. Tu je ves u t ru jen legel pod 
košate veje mogočne smreke. Vzdi-
hoval je kakor bolnik v zadnjih tre-
nutkih pred smrt jo, prsi so se mu mo-
čno dvigale in usta so neprestano še-
petala usodne besede: "Zapuščen — 

na j začelo pomikati proti zatonu in da 
so temnomodre sence dreves in gričev 
postajale vedno daljše in daljše, pa 
tudi vedno bolj motne in nerazločne. 
Hladen veter je privel od Stola sem 
in povzročil skrivnostno šepetanje na 
vrhovih smrek in jelk. Sedaj se je 
vzdramil tudi Bregar in stegnil roki. 
Pa kljub mehkemu in toplemu zraku, 
ki ga je obkroževal, je vendar preši-
njal vse njegove ude mraz, tako da se 
je ves tresel. Nekaj minut je še stal 
in premišljeval, potem pa je šel počasi 
naprej po travniku. Prišel je do poti, 
ki je peljala s ceste na Brda. Zdaj 
je podvizal korake. Naenkrat pa je 
obstal kakor okamenel. Kakih deset 
korakov pred njim je bila naslonjena 
na velik kamen lesena klop, na n je j je 
sedela ženska postava, črno oblečena 
in črno pokri ta; obraz pa si je zakri-
vala z rokama. Negaj t renutkov je 
France stal kakor nem, potem se je 
pa približal ženi. — Ko je ta zaslišala 
njegove korake, je prestrašena skoči-
la pokonci — tri, štiri srčne udarce 
dolgo sta si zrla oba kakor očarana 
drug drugemu v oči — potem sta pa 
kriknila obe obenem: 

"France!" — — "Zalka!" 
(Konec prih.) 

Ali ste že poslali naročnino? Papir , 
t inta in barva ter vse t iskarske potreb-
ščine, s tanejo zda j t r i do desetkrat 
več, kakor pred vojsko. Blagovolite 
poslati naročnino za celo leto $2, ali 
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba točneje plačevati za list, če ga hoče 
kdo točno dobivat i . . . Pošl j i te naročni-
no takoj, da ne pozabite. 

Antonija Rifel 
izkušena in diplomirana 
BABICA 

907 N. Hickory St. Jol iet 
Chicago Phone 1617-W 

N a z n a n i l o ! 
Slavnemu slovenskemu in hrvatak* 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
i m grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kj« 
imam največjo zalogo svežega in *• 
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst. 
gtoceri je in drugih predmetov, ki spa 
dajo v mesarsko in groceri jsko poo 
ročje. 

Pr iporočam svoje podje t je vsem ro 
jakom, zlasti pa našim gospodinjam 

Moje blago bo najbol jše, najčisteji-
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John IT. Pasdert2 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, ID 

Luka Pleše 
H R V A T S K O - S L O V E N S K A 

G O S T I L N A 
kjer točim najokusnejše pivo, fina dt 
mača in import irana žganja in vini 
ter prodajem dišeče smodke. 

Se vsem priporočam v obilen obisk 
1014 Nor th Chicago St., Joliet, 111« 

Pristopite k največjemu sloven-
skemu podpornemu društvu. 

D R U Š T V O S V . D R U Ž I N E 
(The Holy Family Society) 

štev. 1 D. S. D., Joliet, Illinois. 
Geslo: "Vse za vero, dom in narod." 

"Vsi za enega, eden za vse." 

Odbor za leto 1916. 
Predsednik . . . . G e o r g e Stonich. 
Podpredsednik Stephen Kukar. 
Tajn ik Jos. Klepec. 
Zapisnikar | o h n Barbich. 
Blagajnik .John- Pe ine . 
Reditelj F rank Kocjan. 

Nadzorniki : 
Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-

dertz, Joseph Težak. 

To društvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 55. leta 
in izplačuje bolniške podpore $1.00 na 
vsaki delavni dan za 50c na meječ. 
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za 
$250.00 pri D. S. D. 

T o društvo ima že nad $2,000 (dva 
tisoč dol.) v bolniški blagajni in je v 
v 14. mesecih plačalo $1,759.00 bolni-
ške podpore članom(icam). Kdor pla-
ča takoj ob pristopu $3.00, to je toliko, 
ko so plačali drugi člani zadnjih 6 me-
secev, je deležen podpore v slučaju 
nezgode takoj po pristopu, drugače po 
6 mesecih. 

Redna seja se vrši vsako zadnjo ne-
deljo. 

Kdor želi pristopiti v naše veliko in 
napredno društvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Če mu ni mogoče osebno pri-
ti, na j mi piše za podrobnosti in navo-
dila in pošlje $1 (en dolar) , ta vsota se 
potem vračuna za pristopnino, da mu 
pošljem zdravniški list, pravila in dru-
go. Če ni kandidat sprejet , razun la-
stne krivde, mu vrnem vplačani denar. 

Pisma naslovite na: 
JOS . K L E P E C , J O L I E T , I L L . 

P O Z O R R O J A K I N J E ! 

Ali veste, kje je dobiti najbol jše m * 
so po najnižji ceni? Gotovol V meinid 

Anton Pasdertz 
se dobijo najbol jše sveže in prekt-
jene klobase in najokusnejše me»* 
Vse po najnižji ceni. Pridite torej i* 
poskusite naše meso. 

Nizke cene in dobra postrežba 
naše geslo. 

Ne pozabite tore j obiskati nas » 
našej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street 

Chic. Phone 2768. N. W . Phone 1111 

F I R E I N S U R A N C E . 

Kadar zavarujete svoja poslopja zop«* 
ogenj pojdite k 

A N T O N U S C H A G E K 

Nor th Chicagi Street 

v novi hiši Joliet National Banke. 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj« 

in firnežev. Izvršu je jo , se vsa baf" 
varska dela ter obešanje stenskel* 
papir ja po nizkih cenah. 

Chi. Phone 376 g / N. W. 927. 

120 Jefferson S t JOLIET, 

J O U E T . IUm 

PIVO v STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 JOLIET. I L L I N O I S 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $12.00 
Kranjski Slivovec, zpboj (12 steklenic) za $10.5® 
Baraga, zdravilfto grenko vino, zaboj (12 steklenic) z a . . . . $5.W 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za $7.00 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts , zaboj (12 $tekl.) za $1°-** 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts , zaboj (12 stekl.) za 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za 
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.0® 
Rock and Rye, Quarts , zaboj (12 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za . .I®-* 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 
50 galonov, galon po 

Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draf t . — Pišite v slove®" 
skem jeziku na : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois* 

Naročite z a b o j steklenic 
novega piva, k! se Imettuje 

EAGLE EXPORT 
• ^ ^ » " f t - S . a i E t t ' W i - t a t U M B g . p u . . J 

ter ]e najboljša pijača 

E Porter Brewing Company 
Ott tefcfou 405 S. Hlff St.. Mitt. Ill-


